
Guovdageainnu suohkan  /  Kautokeino kommune 

ČOAHKKINPROTOKOLLA 

Suohkanstivra 
 

 

Čoahkkinbáiki:  Loaŋkogiella Čoahkkindáhton:  25.03.04        Áigi:  10:30 – 22.00 

 

 

Čoahkkimis ledje:  Suohkanstivrra miellahtut:  

 

  GB: G: JL:  

 Jan Ole Buljo  Anton Dahl Per Andersen Bæhr  

 Isak Mathis Buljo Berit Anne Sara Triumf Anders Samuelsen Buljo  

 Kirsten Karen Bals  Isak Ole Hætta Berit Marie P. E. Eira   

  Linda Jørgine O. Nilsen Mikkel N. N. Eira 

 

 GDL: SáB: SV:  

 Isak Mathis O. Hætta Klemet Erland Hætta Anne Gro Gaup 

 Hans Isak Olsen Aili Keskitalo  

 Johan Isak I. Hætta    

 

 BB: O:  

 Per Nils Saari  Aslak Anders Tornensis  

 

Viiban:                Várrelahttu: 

G:      Berit Anne Sara Triumf                  Laila Aleksandersen 

G:      Isak Ole Hætta                                      Adam Klemet Hætta 

SáB:  Klemet Erland Hætta                            Ellen J. Sara Eira 

GDL: Hans Isak Olsen                                   Ellen Anete Hætta 

JL:     Anders Samuelsen Buljo                      Marit Gunhild Bongo  

Earát: 

 

Ráđđeolmmái:  Odd Keskitalo Dulka: Inger Biret W-H. Sara 

Čálli: Berit Solveig Bals Dulka: Rávdna Turi Henriksen 

 

Meannuduvvon áššit:  Ášši 01/04 – 15/04  

 

 

VUOLLÁIČÁLLIT:  

 

 

 

 

______________________________ _______________________ ________________________ 

Doaibmi sátnejođiheaddji                                    Per Nils Saari (BB)                         Kirsten Karen K. Bals (GB) 

Aslak Anders Tornensis (O) 

 

 

Čoahkkinprotokolla kopiija sáddejuvvo: 

Boasta mielde:     Suohkanstivrralahtuide ja 1. várrelahtut, revišuvdna, boarrásiidráđi jođ.,  

     dárkkistanlávdegotti miellahtuide. 

Siskaldas boasta:  Ráđđeolmmái, plána- ja org. hovdii, (buot kk-geavaheddjiide – vižžet čoahkkingirji  O-

diskkas) 

E-boasta:     Media, politihkariin main lea e-boasta.  
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ČOAHKKINGIRJI 

 

LÁVDEGODDI ČOAHKKINDÁHTON 

Suohkanstivrračoahkkin 25.03.04 

 

 

 

Suohkanstivra doalai čoahkkima 25.03.04 Loaŋkogielas.  

Áirasiid gohčui suohkan čálalaččat ja 1. sadjásaččaide sáddejuvvui kopiija. 

 

Sisagohčun ja áššelistu dohkkehuvvui ovttajienalaččat čuovvovaš rievdadusaiguin:  

 

2 liigeášši: 

 

Ášši 14/04 - Válljet sadjasašvárresátnejodiheaddji  

Ášši 15/04 - Oasusoastin Nuortamaras Eiendomsselskap A/S. 

 

Meannudeapmi ortnetvuorru: 

 

Ášši 14/04 - Válljet sadjasašvárresátnejodiheaddji, meannudit vuosttaš áššin. 

 

Ášši 01/04 - Buhtadusnjuolggadusat Guovdageainnu suohkana albmotvalljen olbmuide, 

meannuduvvo maŋŋel ášši 9/04 – Nuoraidlávdegotti mandáhtta. 

 

Ášši 15/04 -  Oasusoastin Nuortamaras Eiendomsselskap A/S, meannuduvvo ovdal ášši  

13/04 - Ohcan bissehit reanttuid ja oassemávssuid ja šiehtadusa mot máksit 

álggahanloana ja eará suohkanlas velggiid 

 

 

Čoahkkingirjji vuolláičállit: 

 

Per Nils Saari (BB) ja Kirsten Karen Kemi Bals (GB)  válljejuvvuiga ovttas doaibmi   

sátnejođiheddjiin Aslak Anders P. Tornensis vuolláičállit čoahkkingirjji. 
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Isak Mathis O. Hætta lei bealálaš dáin áššiin: 

 

Ášši 10/04 - Kautokeino villmarkssenter - ohcan dárjudanlobi.  

Ášši 11/04 - Nasti Pub & restaurant - ohcan olgodárjudeami.  

Ášši 12/04 - Kautokeino Øl & Brus - viididit rahpanáiggi. 

Ášši 15/04 -  Oasusoastin Nuortamaras Eiendomsselskap A/S.  

  

Várrelahttun lei Kirsten Ellen A. Siri. 

 

Isak Mathis O. Hætta ii lean mielde meannudeami ášši 13/04. Várrelahttun lei Kirsten Ellen 

A. Siri. 

 

Per A. Bæhr lei bealálaš dán áššis: 

 

Ášši 15/04 -  Oasusoastin Nuortamaras Eiendomsselskap A/S. 

Várrelahtu ii lean su sajis. 

 

 

Interpellašuvdna/gaskagažaldat: 

 

Ovdal go meannudedje ášši 13/04 mii ii lean almmolaš, vástidii sátnejođiheaddji 

interpellašuvnna/gaskagažaldaga mii boahtá Anton Dahlas (G). 

Interpellašuvdna/gaskagažaldat mii boahtá Anton Dahlas – geahča sierra báhpira. 

Vástadus sátnejođiheaddjis - geahča sierra báhpira. 

 

Gažaldat: 

 

Gažaldat Jan Ole Buljos (GB) - geahča sierra báhpira. 

Sátnejođiheaddji vástidii gažaldaga njálmmalaččat. 
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REFERATER:  

 

03/01620-001 17.09.2003 POA/ADM/KAH P-SKO  

005224/03 Svein E. Østlyngen 

TILLEGGSUTBETALING VED FØRTIDSPENSJONERING  

 

 Arbeidsmiljøutvalget 

ÅRSRAPPORT FRA ARBEIDSMILJØUTVALG 2003 

 

Vest-Finnmark revisjonsdistrikt 

HOVEDUTSKRIFT FRA KONTROLLUTVALGETS MØTE 10.02.2004 

 

 Fylkesmannen i Finnmark 

 TILSYN INNEN OPPLÆRING I KAUTOKEINO KOMMUNE 

 

 Ordføreren i Kautokeino 

       PRESSEMELDING 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

Side 5 av 33 

ÁŠŠELISTU 
 
Áššenr. Vuorkááššenr.   

 Tittel  

0001/04 03/02050   

 ÁLBMOTVÁLLJEN ÁIRASIID BUHTADUSNJUOLGGADUS GUOVDAGEAINNU 

SUOHKANIS  

 

0002/04 03/01339   

 2004 - 2007 EKONOMIIJAPLÁNA, DOAIMBMAPROGRÁMMA  

 

0003/04 01/01438   

 RIEVDADIT GUOVDAGEAINNU SUOHKANA EKONOMIIJANJUOLGGADUSAID.   

 

0004/04 04/00191   

 VEARROREHKETDOALLU 2003  

 

0005/04 04/00242   

 RUOVTTOLUOTTA SIRDIT FÁPMOFOANDDA SUOHKANII.   

 

0006/04 04/00140   

 NJUOLGGADUSAT - PERSONÁLSTIVRA   

 

0007/04 04/00243   

 EKONOMIIJALÁVDEGOTTI MANDÁHTTA   

 

0008/04 04/00244   

 GIELLALÁVDEGOTTI MANDÁHTTA   

 

0009/04 04/00245   

 NUORAIDLÁVDEGOTTI MANDÁHTTA   

 

0010/04 04/00249   

 KAUTOKEINO VILLMARKSSENTER - OHCAN DÁRJUDANLOBI  

 

0011/04 04/00264   

 NASTI PUB & RESTAURANT - OHCAN OLGODÁRJUDEAMI  

 

0012/04 04/00265   

 KAUTOKEINO ØL & BRUS - VIIDIDIT RAHPANÁIGGI 3004 NJUKCAMÁNUS JA  

CUONJOMÁNUS 

 

0013/04 04/00225 Unntatt offentlighet §6  

 OHCAN BISSEHIT REANTTUID JA OASSEMÁVSSUID JA SIEHTADUSA MOT 

MÁKSIT ÁLGGAHANLOANA JA EARÁ SUOHKANLAS VELGGIID 

 

 

 

0014/04 04/00364   

 VÁLLJEN SADJASAŠVÁRRESÁTNEJODIHEADDJI  

 

0015/04 03/00555   

 NUORTAMARAS EIENDOMSSELSKAP AS  
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VÁLDOČÁLUS 
Suohkanstivra 25.03.2004 

 

Áššenr.: 0001/04  

ÁLBMOTVÁLLJEN ÁIRASIID BUHTADUSNJUOLGGADUS GUOVDAGEAINNU 

SUOHKANIS  

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Guovdageainnu suohkan álbmotválljejuvvon áirasiid buhtadusanjuolggadusat beaiváduvvon 

25.03.04 dohkkehuvvojit. 

 

Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Ovdagotti oktasaš evttohus: 

 

4. MASSOJUVVON DIENAS 

 

a) Duođaštuskeahtes massojuvvon dienas kr 500,- juohke čoahkkima ovddas 

 

Čuovvovaš cealkka sihkkojuvvo:  

 

- “Duođaštuskeahtes massojuvvon dienas dálueamidiidda gokčá maiddái 

mánnageahččegoluid” 

 

6. MÁNNAGEAHČČI, FUOLLABARGU JNA.  

 

Čuovvovaš cealkka sihkkojuvvo:  

 

Dálueamidat/isidat eai oaččo gokčot goluid mánnádikšui vuorrásiid/ 

doaimmashehttemiid bearráigehččui.  Sii ožžot buhtadusa  ii duođaštuvvon masson 

barggu ovddas mii maid galgá gokčat goluid sadjásaš bargái . 

 

7. TELEFOVDNAGOLUT   

 

Vuosttaš čuokkis rievdaduvvo leat:  

 

Sátnejođiheaddji mobilgolut gokčojuvvojit ollislaččat. 

 

9.  FÁPMOÁLGGA   

 

Cealkka rievdaduvvo:  

 

Dát njuolggadus boahtá njuolggadusa sadjái beaiváduvvon 14.04.00 ja meannuduvvon 

suohkanstivrras ášši 15/00, ja gusto 31.10.03 rájes. 
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Rievdadusevttohus GDL/SG ja O: 

 

1. Rievdadus: kap 2 čuokkis c) 

  

Jus nuppeládje lea, addojuvvo nuppástuhttinbálká 6 mánu. 

 

2. Rievdadus: čuokkis f) 

 

Gokčá maiddái lávdegoddejođiheaddji oassálastima bargolávdegottiin lassin iešalddis 

lávdegottis, čuovvovaš proseantta mielde sátnejođiheaddji bargobuhtásas: 

 

Plánalávdegoddi 18% 

Ekonomiijalávdegoddi 10% 

 

3. Rievdadus čuokkis g) 

 

Lávdegoddejođiheaddjit (3% sátnejođiheaddji bargobuhtadusas) 

 

Guoská dáid lávdegoddejođiheddjiid: nuoraidlávdegoddi, giellalávdegoddi, 

eanandoallolávdegoddi, meahcástanlávdegoddi, personalstivra, boarrásiidráđđi, 

váidinlávdegoddi, dárkkistanlávdegoddi, bajitforminddár, BBL. 

 

4. Ođđa čuokkis: 

 

h) lávdegoddejođiheaddjit (1,50% sátnejođiheaddji buhtádusas) 

 

Gusto lávdegoddejođiheddjiide ad-hoc lávdegottiin mat bistet 6 mánu dahje guhkit. 

 

5. Čuokkis h) rievdaduvvo: 

 

i)  

 

 

Evttohus G ja JL: 

 

Suohkanstivra bisuha ovddit buhtadusanjuolggadusaid politihkkariidda. 

 

Jienasteapmi: 

 

Ovdagotti oktasaš evttohus dohkkehuvvui ovttajie. 

 

Ovdagoddi bijai rievdadusevttohusaid GDL/SG/O:s G/JL vuostá. 

 

1. Dohkkehuvvon 2 jiena vuostá. 

2. Dohkkehuvvon 2 jiena vuostá. 

3. Dohkkehuvvon 2 jiena vuostá. 

4. Dohkkehuvvon 2 jiena vuostá. 

5. Dohkkehuvvon 2 jiena vuostá. 
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Loahpas ovddidii sátnejođiheaddji olles evttohusa dohkkehuvvon mearrádus rievdadusaiguin.  

Olles evttohus mearriduvvon rievdadusaiguin dohkkehuvvui 2 jiena vuostá. 

 

 

Ovdagotti mearrádusevttohančoahkkin mearrádus, 2 jiena vuostá: 

 

Guovdageainnu suohkan álbmotválljejuvvon áirasiid buhtadusanjuolggadusat beaiváduvvon 

25.03.04 dohkkehuvvojit čuovvovaš rievdadusaiguin. 

 

4. MASSOJUVVON DIENAS. 

a) Duođaštuskeahtes massojuvvon dienas kr. 500 juohke čoahkkima ovddas. 

 

●  Sihkkut čuovvovaš cealkka: ”Máksomearri gokčá maid mánnádivššu/ bearráigeahču  

     goluid. 

 

6. MÁNNÁGEAHČČI, FUOLLABARGU JNA. 

 

Sihkkut čuovvovaš teakstaoasi: 

 

• Dálueamit/ isit ii oažžu gokčot mánnádivššu/ vuorraset 

doaimmashehttejuvvomiid bearráigeahču goluid. Sii ožžot buhtadusa ii 

duođaštuvvon  masson barggu ovddas mii maid galgá gokčat sadjasačča 

goluid ovddas. 

 

7. TELEFOVDNAGOLUT. 

 

Vuosttaš čuoggá rievdadit ná: 

 

• Sátnejođiheaddji mobilatelefovdna gokčojuvvo visot. 

 

9. FÁPMUIBIDJAN 

 

Teakstaoassi rievdaduvvo ná: 

 

Dát njuolggadusat bohtet njuolggadusaid beaiváduvvon 14.04.00 sadjái, mearriduvvon 

suohkanstivrras áššis 15/00, ja álgá doaibmat 31.10.03 rájes. 

 

1. Rievdadus: 2. kap. c) čuoggá 

 

Muđui addo nuppástuhttinbálka 6 mánnui. 

 

2.Rievdadus f) čuoggás: 

 

Váldolávdegottijođiheaddjit: 

Gokčá váldolávdegotti oasálastima bargolávdegottis 

 

 

Plánalávdegoddi  18 % 

Ekonomiijalávdegoddi 10 % 
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 3.Rievdadus g) čuoggás: 

 

Váldolávdegottijođiheaddji (3 % sátnejođiheaddji bargobuhtadusas) 

 

Guoska váldolávdegottijođiheddjiide: nuoraidlávdegoddi, giellalávdegoddi, 

eanandoallolávdegoddi, meahcastanlávdegoddi, personállávdegoddi, boarrásiidráđđi, 

váidinlávdegoddi, dárkkistanlávdegoddi, bajitforminddár, AMU. 

 

4. Ođđa čuokkis: 

 

h) Váldolávdegottijođiheaddjit (1,50 % sátnejođiheaddji buhtadusas) 

 

Guoska ad-hoc váldolávdegottijođiheddjiide mat bistet guhkit go 6 mánu. 

 

5. h) čuokkis rievdaduvvo ná: 

 

 i) 

 

 

 

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

Evttohus JL/G/BB: 

 

Suohkanstivra bisuha ovddit buhtadusanjuolggadusaid politihkkariidda. 

 

 GB/GDL/O/SáB/SG Rievdadusevttohus ovdagotti evttohusa ektui: 

 

Rievdadusat ovdagotti evttohusa ektui: 

 

- nuppástuhttinbálká sátnejođiheaddjái 4 mánu 

- Jođiheaddjit: - Plánalávdegoddi 10% sátnejođiheaddji buhtádusas 

                           - Ekonomiijalávdegoddi 1,5% sátnejođiheaddji buhtádusas 

- muđui eará bistevaš lávdegottit 1,5% sátnejođiheaddji buhtádusas 

- ad hoc lávdegoddi (guhkit go 6 mánu): 1,5% sátnejođiheaddji buhtádusas 

- ad hoc lávdegoddi (oanehit go 6 mánu): 0,75% sátnejođiheaddji buhtádusas 

 

Muđui doalahuvvo ovdagotti evttohus. 

 

Muhto ollislaš njuolggadusortnet sáddejuvvo ekonomiijalávdegottiide guorahallot, 

erenoamažit guorahallat dássásašvuođa čoahkkimiid mátkegoluid ektui, ovdamearkka dihte 

vejolašvuohta gokčat studeanttaid mátkegoluid čoahkkimiidda, go orrot eará báikkis, ja 

siddjiide geat gaskaboddošaččat barget eará báikkis/suohkanis oanehit áiggi. 

 

Jienasteapmi:  

 

Suohkanstivra jienastii álggos ovdagotti oktasaševttohusa ovdagotti evttohusas: 

Ovdagotti oktasaševttohus ovttajienalaččat dohkkehuvvon. 
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Dán maŋŋil jienastii suohkanstivra JL/G/BB oktasaševttohusa: 

JL/G/BB oktasaševttohus gopmánii 9 jiena vuosttá. 

 

De jienastii suohkanstivra ovdagotti evttohusa rievdadusevttohusa badjel, mii bođii 

GB/GDL/O/SáB/SG bealis. 

GB/GDL/O/SáB/SG rievdadusevttohus dohkkehuvvui 9 jiena vuosttá. 

 

Loahpas jienastii suohkanstivra ovdagotti evttohusa mearriduvvon rievdadusaiguin. Ovdagotti 

evttohus mearriduvvon rievdadusaiguin dohkkehuvvui 9 jiena vuosttá. 

 

 

Suohkanstivra mearrádus, ovttajie.: 

 

Guovdageainnu suohkan álbmotválljejuvvon áirasiid buhtadusanjuolggadusat beaiváduvvon 

25.03.04 dohkkehuvvojit čuovvovaš rievdadusaiguin: 

 

4. MASSOJUVVON DIENAS 

 

b) Duođaštuskeahtes massojuvvon dienas kr 500,- juohke čoahkkima ovddas 

 

Čuovvovaš cealkka sihkkojuvvo: “Duođaštuskeahtes massojuvvon dienas 

dálueamidiidda gokčá maiddái mánnageahččegoluid” 

 

6. MÁNNAGEAHČČI, FUOLLABARGU JNA.  

 

Čuovvovaš cealkka sihkkojuvvo: Dálueamidat/isidat eai oaččo gokčot goluid 

mánnádikšui vuorrásiid/ doaimmashehttemiid bearráigehččui.  Sii ožžot buhtadusa  ii 

duođaštuvvon masson barggu ovddas mii maid galgá gokčat goluid sadjásaš bargái . 

 

 

 

7. TELEFOVDNAGOLUT   

 

Vuosttaš čuokkis rievdaduvvo leat: Sátnejođiheaddji mobilgolut gokčojuvvojit 

ollislaččat. 

 

        9.   FÁPMOÁLGGA   

 

Cealkka rievdaduvvo: Dát njuolggadus boahtá njuolggadusa sadjái beaiávdáuvvon 

14.04.00 ja meannuduvvon suohkanstivrras ášši 15/00, ja gusto 31.10.03 rájes. 

 

Rievdadusat ovdagotti evttohusa ektui: 

 

- nuppástuhttinbálká sátnejođiheaddjái 4 mánu 

- Jođiheaddjit: - Plánalávdegoddi 10% sátnejođiheaddji buhtádusas 

-                       - Ekonomiijalávdegoddi 1,5% sátnejođiheaddji buhtádusas 

- muđui eará bistevaš lávdegottit 1,5% sátnejođiheaddji buhtádusas 

- ad hoc lávdegoddi (guhkit go 6 mánu): 1,5% sátnejođiheaddji buhtádusas 

- ad hoc lávdegoddi (oanehit go 6 mánu): 0,75% sátnejođiheaddji buhtádusas 
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Muđui doalahuvvo ovdagotti evttohus. 

 

Muhto ollislaš njuolggadusortnet sáddejuvvo ekonomiijalávdegottiide guorahallot, 

erenoamažit guorahallat dássásašvuođa čoahkkimiid mátkegoluid ektui, ovdamearkka dihte 

vejolašvuohta gokčat studeanttaid mátkegoluid čoahkkimiidda, go orrot eará báikkis, ja 

siddjiide geat gaskaboddošaččat barget eará báikkis/suohkanis oanehit áiggi. 

 

  

 

 

Áššenr.: 0002/04  

2004 - 2007 EKONOMIIJAPLÁNA, DOAIMBMAPROGRÁMMA  

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Suohkanstivra dohkkeha odagotti evttohusa 2004-2007 ekonomiijaplána oktan 

doaibmaprográmmain ja 2004 jagibušeahtain čuovvovaš vuolidemiiguin/ 

sisaboahtolassánemiiguin:  

 

        2004   2005  2006 

Hálddatlaš čuohppamat 

1 virgi oktasašbálvalusas       300 

Turnus institušuvnnas         137   150 

½ virgi gievkkanis         150 

johtti viessobearráigeahčči 50% vuoliduvvon    150 

ruovttuveahkki 50% vuoliduvvon      150 

seastán dearvvašvuođadivššára virggi almmuh.      30 

bassiid virggit          300    300 

1 virgi skuvlahálddahusas (torgii)      300 

unnidit jortamovra/dearvvašvuođadivššárvirggi 50/50   150   150 

Summa       1080   667   450 

 

Politihkalaš čuohppamat 

Seastán jođihanolggosg. Vuovdán Loaŋkodievvá 1 ja 3     80 

Rievdaduvvon jođihanvuohki doaibmaguovddážiin    116       48 

Oktasaš mánáid- ja nuoraidskuvla (seast. 1 oahp.bálkká)   175   175  

Summa         371   175      48 

 

Summa ollilaš čuohppamat      1451   842   498 

Mearriduvvon divatlassáneapmi       750 

Summa ollislaččat       2201   842   498 

 

Ovdagotti evttohus 16.03.04, 2 jiena vuosttá: 

 

Ovdagotti evttohus ii leat dahkkon. 
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Ovdagotti meannudeapmi 25.03.04: 

 

JL/G oktasaš evttohus: 

 

Ekonomiijaplána 2004 – 2007 ii leat meannuduvovn fágaservviin, BBL:s ja personalstivrras, 

mat leat min bargiid orgánat. Evttohuvvo ahte ášši meannuduvvo BBL:s ja personalstivrras 

ovdal go suohkanstivra meannuda ášši. Dát lea dan dihte go ođđa momeanttat leat boahtán 

áššái dan rájes go ekonomiijaplána meannuduvvui vuosttáš geardde. 

 

Álggos jienastuvvui JL/G maŋidanevttohus. 

JL/G maŋidanevttohus gopmánii 2 jiena vuosttá. 

 

SG/GDL/O evttohus: 

 

1. Lassi kap 11 Ovddasvástádussuorgi 7 – bygg og eiendom 1. oassi: Merinntekt på ca. 

kr. 2 000 000,- ved momskompensasjon inntektsføres.  

2. Rievdadus tabeallas kap. 9: Tiltak som må gjennomføres for å få økonomien i balanse.  

         

2004   2005  2006 

Čađahuvvon/ čađahuvvome 

1 virgi oktasašbálvalusas       300 

½ virgi gievkkanis - dearvvašvuođaguovddáš     150 

johtti viessobearráigeahčči 50% vuoliduvvon    150 

1 virgi skuvlahálddahusas (torgii)      300 

1 virgi teknihkalaš kantuvrras      300    

Summa       1050   150    

 

Ođđa seastimat: 

Ruovttuveahkki 50% seastin       150 

Unniduvvon bassiid virggit         300   300 

Unniduvvon 50% virgi dearvvašvuođastášuvnnas     150 

Turnusrievdadeapmi institušuvnnas         67   198 

Seastán jođihanolggosg. vuovdán Loaŋkodievvá 3      80 

Summa         230   517    498 

 

Summa ollilaš čuohppamat      1280   667   498 

Mearriduvvon divatlassáneapmi       750 

Summa ollislaččat       2030   667   498 

 

3. Juogus ”Sammenslåing av barneskolen og ungdomsskolen til en skole” sihkkojuvvo. 

4. Rievdadit bajilčállaga: ”Reduksjon av jordmor- og helsesøsterstilling med 50%” 

5. Sihkkut: ”Dagens jordmorstilling reduseres til 50% … tilbudet til befolkningen vil 

ikke reduseres”. 

6. Ođđa oassi seammá juhkosii: På den måten opprettholdes et tilfredsstillende tilbud til 

befolkningen. 

7. Rievdadit kap. 6 ”Til ubudne avsetninger (likviditetsreserve)” 

8. 1 400 000,- sirdojuvvo kapitálabušehttii gokčat skuvladivodemiid. 

 

SG/GDL/O evttohus dohkkehuvvui 2 jiena vuosttá.  
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Ovdagotti evttohus 25.03.04, 2 jiena vuosttá: 

 

1. Lassi kap 11 Ovddasvástádussuorgi 7 – bygg og eiendom 1. oassi: Merinntekt på ca. 

kr. 2 000 000,- ved momskompensasjon inntektsføres.  

2. Rievdadus tabeallas kap. 9: Tiltak som må gjennomføres for å få økonomien i balanse.  

         

2004   2005  2006 

Čađahuvvon/ čađahuvvome 

1 virgi oktasašbálvalusas       300 

½ virgi gievkkanis - dearvvašvuođaguovddáš     150 

johtti viessobearráigeahčči 50% vuoliduvvon    150 

1 virgi skuvlahálddahusas (torgii)      300 

1 virgi teknihkalaš kantuvrras      300    

Summa       1050   150    

 

Ođđa seastimat: 

Ruovttuveahkki 50% seastin       150 

Unniduvvon bassiid virggit         300   300 

Unniduvvon 50% virgi dearvvašvuođastášuvnnas     150 

Turnusrievdadeapmi institušuvnnas         67   198 

Seastán jođihanolggosg. vuovdán Loaŋkodievvá 3      80 

Summa         230   517    498 

 

Summa ollilaš čuohppamat      1280   667   498 

Mearriduvvon divatlassáneapmi       750 

Summa ollislaččat       2030   667   498 

 

3. Juogus ”Sammenslåing av barneskolen og ungdomsskolen til en skole” sihkkojuvvo. 

4. Rievdadit bajilčállaga: ”Reduksjon av jordmor- og helsesøsterstilling med 50%” 

5. Sihkkut: ”Dagens jordmorstilling reduseres til 50% … tilbudet til befolkningen vil 

ikke reduseres”. 

6. Ođđa oassi seammá juhkosii: På den måten opprettholdes et tilfredsstillende tilbud til 

befolkningen. 

7. Rievdadit kap. 6 ”Til ubudne avsetninger (likviditetsreserve)” 

8. 1 400 000,- sirdojuvvo kapitálabušehttii gokčat skuvladivodemiid. 

 

 

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

G/JL/BB oktasaš evttohus: 

 

Ekonomiijaplána 2004 – 2007 ii leat meannuduvovn fágaservviin, BBL:s ja personalstivrras, 

mat leat min bargiid orgánat. Evttohuvvo ahte ášši meannuduvvo BBL:s ja personalstivrras 

ovdal go suohkanstivra meannuda ášši. Dát lea dan dihte go ođđa momeanttat leat boahtán 

áššái dan rájes go ekonomiijaplána meannuduvvui vuosttáš geardde. Ášši evttohuvvo 

maŋiduvvot ja sáddejuvvo ekonomiijalávdegoddái mii ráhkada bušeahttaevttohusa. Dollo 

erenoamaš suohkanstivračoahkkin ovdal geassemánu 1. beaivvi. 

 

Álggos jienastuvvui G/JL/BB maŋidanevttohus. 

G/JL/BB maŋidanevttohus gopmánii 9 jiena vuosttá. 
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G/JL/BB oktasaš evttohus: 

 

Ekonomiijaplána 2004 – 2007: 

Evttohuvvo ahte ovddasvástádussuorgi 1 Sentrale styringsorganer unniduvvo kr 133 000,- 

juohke jagi válgaáigodaga (mii vástida evttohuvvon politihkkarbuhtádusaid lassáneami). 

Ruhta sirdo kultuvra ja bajásšaddan ovddasvástádussuorgái 4. 

 

Oktasaš lassievttohus GB/O/GDL/SáB/SG ovdagotti evttohussii: 

 

Ovddasvástádussuorgi 1 Sentrale styringsorganer unniduvvo kr. 200 000,-. Ruhta adno 

viiddidit vuojadanbasseŋŋa rabasáiggiid ja nuoraiddoaimmaide. 

 

Jienasteapmi: 

 

JL/BB/G evttohus biddjui GB/O/GDL/SáB/SG lassievttohusa vuosttá. 

GB/O/GDL/SáB/SG lassievttohus mearriduvvui 9 jiena vuosttá. 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti evttohusa mearriduvvon rievdadusaiguin 

Ovdagotti evttohus mearriduvvon rievdadusaiguin dohkkehuvvui 4 jiena vuosttá. 

 

 

 

Suohkanstivra mearrádus, 4 jiena vuosttá: 

 

Ovddasvástádussuorgi 1 Sentrale styringsorganer unniduvvo kr. 200 000,-. Ruhta adno 

viiddidit vuojadanbasseŋŋa rabasáiggiid ja nuoraiddoaimmaide. 

 

Suohkanstivra dohkkeha odagotti evttohusa 2004-2007 ekonomiijaplána oktan 

doaibmaprográmmain ja 2004 jagibušeahtain čuovvovaš vuolidemiiguin/ 

sisaboahtolassánemiiguin:  

 

1. Lassi kap 11 Ovddasvástádussuorgi 7 – bygg og eiendom 1. oassi: Merinntekt på ca. 

kr. 2 000 000,- ved momskompensasjon inntektsføres.  

2. Rievdadus tabeallas kap. 9: Tiltak som må gjennomføres for å få økonomien i balanse.  

         

2004   2005  2006 

Čađahuvvon/ čađahuvvome 

1 virgi oktasašbálvalusas       300 

½ virgi gievkkanis - dearvvašvuođaguovddáš     150 

johtti viessobearráigeahčči 50% vuoliduvvon    150 

1 virgi skuvlahálddahusas (torgii)      300 

1 virgi teknihkalaš kantuvrras      300    

Summa       1050   150    
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Ođđa seastimat: 

Ruovttuveahkki 50% seastin       150 

Unniduvvon bassiid virggit         300   300 

Unniduvvon 50% virgi dearvvašvuođastášuvnnas     150 

Turnusrievdadeapmi institušuvnnas         67   198 

Seastán jođihanolggosg. vuovdán Loaŋkodievvá 3      80 

Summa         230   517    498 

 

Summa ollilaš čuohppamat      1280   667   498 

Mearriduvvon divatlassáneapmi       750 

Summa ollislaččat       2030   667   498 

 

3. Juogus ”Sammenslåing av barneskolen og ungdomsskolen til en skole” sihkkojuvvo. 

4. Rievdadit bajilčállaga: ”Reduksjon av jordmor- og helsesøsterstilling med 50%” 

5. Sihkkut: ”Dagens jordmorstilling reduseres til 50% … tilbudet til befolkningen vil 

ikke reduseres”. 

6. Ođđa oassi seammá juhkosii: På den måten opprettholdes et tilfredsstillende tilbud til 

befolkningen. 

7. Rievdadit kap. 6 ”Til ubudne avsetninger (likviditetsreserve)” 

8. 1 400 000,- sirdojuvvo kapitálabušehttii gokčat skuvladivodemiid. 

 

 

Áššenr.: 0003/04  

RIEVDADIT GUOVDAGEAINNU SUOHKANA 

EKONOMIIJANJUOLGGADUSAID.   

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Suohkanstivra dohkkeha Guovdageainnu suohkana ekonomiijanjuolggadusaid beaiváduvvon 

25.03.04. 

 

Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Ovdagotti oktasaš evttohus: 

 

Suohkanstivra dohkkeha Guovdageainnu suohkana ekonomiijanjuolggadusa b. 25.03.04 

čuovvovaš rievdadusaiguin: 

 

1. Ođđa čuokkis 3.3.3 Fullmakter til formannskapet:  

      Formannskapet gis fullmakt til å fordele og budsjettregulere rammeområdenes 

budsjett     

      på de ulike ansvar. 

2. Rievdadus vuosttaš oasis, 1. cealkka kap 3.3.4 Fullmakter til rådmannen.  

      Rådmann gis fullmakt til å fordele rammen på de ulike ansvar på postnivå. 

 

3. Rievdadus nuppi oasis, 1. cealkka kap 3.3.4 Fullmakter til rådmannen.  

Rådmannen gis fullmakt til å budsjettregulere poster innenfor hvert ansvar. 

 

Oktasaš evttohus dohkkehuvvui . 
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Ovdagotti evttohus, ovttajie.: 

 

Suohkanstivra dohkkeha Guovdageainnu suohkana ekonomiijanjuolggadusa b. 25.03.04 

čuovvovaš rievdadusaiguin: 

 

1. Ođđa čuokkis 3.3.3 Fullmakter til formannskapet:  

      Formannskapet gis fullmakt til å fordele og budsjettregulere rammeområdenes 

budsjett     

      på de ulike ansvar. 

 

2. Rievdadus vuosttaš oasis, 1. cealkka kap 3.3.4 Fullmakter til rådmannen.  

      Rådmann gis fullmakt til å fordele rammen på de ulike ansvar på postnivå. 

 

3. Rievdadus nuppi oasis, 1. cealkka kap 3.3.4 Fullmakter til rådmannen.  

Rådmannen gis fullmakt til å budsjettregulere poster innenfor hvert ansvar. 

 

 

 

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti mearrádusevttohusa. 

Ovdagotti evttohus dohkkehuvvo ovttajienalaččat. 

 

 

Suohkanstivra mearrádus, ovttajie.: 

 

Suohkanstivra dohkkeha Guovdageainnu suohkana ekonomiijanjuolggadusa b. 25.03.04 

čuovvovaš rievdadusaiguin: 

 

1 Ođđa čuokkis 3.3.3 Fullmakter til formannskapet:  

 

      Formannskapet gis fullmakt til å fordele og budsjettregulere rammeområdenes 

budsjett     

      på de ulike ansvar. 

 

2 Rievdadus vuosttaš oasis, 1. cealkka kap 3.3.4 Fullmakter til rådmannen.  

 

      Rådmann gis fullmakt til å fordele rammen på de ulike ansvar på postnivå. 

 

3 Rievdadus nuppi oasis, 1. cealkka kap 3.3.4 Fullmakter til rådmannen.  

 

Rådmannen gis fullmakt til å budsjettregulere poster innenfor hvert ansvar. 
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Áššenr.: 0004/04  

VEARROREHKETDOALLU 2003  

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Dárkkistanlávdegoddi ovddida evttohusa suohkanstivrii. 

 

Dárkkistanlávdegotti mearrádus: 

 

Guovdageainnu suohkana vearrorehketdoallu jagi 2003 dohkkehuvvo. 

 

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

Sátnejođiheaddji ovddidii dárkkistanlávdegotti mearrádusevttohusa. 

Dárkkistanlávdegotti evttohus dohkkehuvvo ovttajienalaččat. 

 

 

Suohkanstivra mearrádus, ovttajie.: 

 

Guovdageainnu suohkana vearrorehketdoallu jagi 2003 dohkkehuvvo. 

 

 

 

Áššenr.: 0005/04  

RUOVTTOLUOTTA SIRDIT FÁPMOFOANDDA SUOHKANII.   

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Suohkanstivra máhcaha fápmofoandda fápmudusa Goahtebeallji KF:a stivrras ovdagoddái. 

Mearrádus addá ruovttoluotta váikkuheaddji fámu. Fápmofoandda njuolggadusrievdadusaid 

meannudit boahtte suohkanstivrračoahkkimis. 

 

Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti mearrádusevttohusa. 

Ovdagotti evttohus dohkkehuvvo ovttajienalaččat 

 

Ovdagotti evttohus: 

 

Suohkanstivra máhcaha fápmofoandda fápmudusa Goahtebeallji KF:a stivrras ovdagoddái. 

Mearrádus addá ruovttoluotta váikkuheaddji fámu. Fápmofoandda njuolggadusrievdadusaid 

meannudit boahtte suohkanstivrračoahkkimis. 

 

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti mearrádusevttohusa. 

Ovdagotti evttohus dohkkehuvvo ovttajienalaččat. 
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Suohkanstivra mearrádus, ovttajie.: 

 

Suohkanstivra máhcaha fápmofoandda fápmudusa Goahtebeallji KF:a stivrras ovdagoddái. 

Mearrádus addá ruovttoluotta váikkuheaddji fámu. Fápmofoandda njuolggadusrievdadusaid 

meannudit boahtte suohkanstivrračoahkkimis. 

 

 

 

Áššenr.: 0006/04  

NJUOLGGADUSAT - PERSONÁLSTIVRA   

 

Mearrádusevttohus: 

 

Lassin Guovdageainnu suohkana váldolávdegotti oktasaš njuolggadusaide mearriduvvo 

Guovdadeainnu suohkana personálstivrra njuolggadusaid evttohus, beaiváduvvon 11.01.2004. 

 

Personálstivrra njuolggadusat mearriduvvon suohkanstivrras áššis 0025/01 heaitthuvvo dan 

beaivve rájes. 

 

Personalstivrra meannudeapmi: 

 

Jođiheaddji Ole Morten Sara ovddidii hálddahusa mearrádusevttohusa. 

Hálddahusa evttohus dohkkehuvvon ovttajienalaččat.  

 

Personalstivrra cealkámuš, ovttajie.: 

 

Lassin Guovdageainnu suohkana váldolávdegotti oktasaš njuolggadusaide mearriduvvo 

Guovdadeainnu suohkana personálstivrra njuolggadusaid evttohus, beaiváduvvon 11.01.2004. 

 

Personálstivrra njuolggadusat mearriduvvon suohkanstivrras áššis 0025/01 heaitthuvvo dan 

beaivve rájes. 

 

Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii personalstivrra cealkámuša mearrideapmái. 

Personalstivrra cealkámuš dohkkehuvvo ovttajienalaččat. 

 

Ovdagotti evttohus, ovttajie.: 

 

Lassin Guovdageainnu suohkana váldolávdegotti oktasaš njuolggadusaide mearriduvvo 

Guovdadeainnu suohkana personálstivrra njuolggadusaid evttohus, beaiváduvvon 11.01.2004. 

 

Personálstivrra njuolggadusat mearriduvvon suohkanstivrras áššis 0025/01 heaitthuvvo dan 

beaivve rájes. 

 

Suohkanstivra meannudeapmi: 

 
Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti mearrádusevttohusa. 

Ovdagotti evttohus dohkkehuvvo ovttajienalaččat. 
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Suohkanstivra mearrádus, ovttajie.: 

 

Lassin Guovdageainnu suohkana váldolávdegotti oktasaš njuolggadusaide mearriduvvo 

Guovdadeainnu suohkana personálstivrra njuolggadusaid evttohus, beaiváduvvon 11.01.2004. 

Personálstivrra njuolggadusat mearriduvvon suohkanstivrras áššis 0025/01 heaitthuvvo dan 

beaivve rájes. 

 

 

 

Áššenr.: 0007/04  

EKONOMIIJALÁVDEGOTTI MANDÁHTTA   

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Ekonomiijalávdegotti mandáhtta dohkkehuvvo. 

 

 

Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii hálddahusa mearrádusevttohusa. 

Hálddahusa evttohus dohkkehuvvo ovtta jiena vuosttá. 

 

Ovdagotti evttohus, 1 jiena vuosttá: 

 

Ekonomiijalávdegotti mandáhtta dohkkehuvvo. 

 

 

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti mearrádusevttohusa. 

Ovdagotti evttohus dohkkehuvvo ovttajienalaččat 

 

 

Suohkanstivra mearrádus, ovttajie.: 

 

Ekonomiijalávdegotti mandáhtta dohkkehuvvo. 

 

Mandat og mål for økonomiutvalget 

 

Økonomiutvalget er et rådgivende og initierende utvalg for formannskapet med det hovedmål 

å skape en politisk plattform for god politisk økonomistyring og ut fra det arbeide for at 

kommunen får et bedre økonomisk grunnlag til å fastsette den kommunale tjenesteytingen og 

ressursbruken i samsvar med den til enhver tid økonomiske bæreevne.  

 

Økonomiutvalget skal komme med innspill om politisk prioriteringer for modernisering og 

fornyelse i kommunen, medvirke til at økonomiplanen skal fylle kommunelovens krav til 

realisme, at likviditeten styrkes, at budsjettene er i økonomisk balanse og at lovpålagte 
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oppgaver prioriteres. Det skal bidra til at prioriteringer som må gjøres i minst mulig grad 

svekker kvaliteten på tjenestetilbudene.  

 

Oppgaver:  

 

• Arbeide fram politiske målsettinger for kommuneøkonomien, herunder økonomiske 

tiltaksplaner.  

• Gi uttalelse og råd til formannskapet om økonomiske disponeringer. 

• Medvirke til klare politiske prioriteringer og samsvar mellom budsjett og 

handlingsprogram.  

• Uttale seg om saker som er viktige for den totale økonomiplanen slik at disse er i 

samsvar med de politiske prioriteringene.  

• Selv kunne ta initiativ til saker med økonomisk betydning.  

• Uttale seg i saker som er viktige for å øke de kommunale inntektene og gjennomføre 

arbeidet i forhold ti kommunens krav om endring/tilpasning av statlig 

rammeoverførings-/inntektssystem.  

• Uttale seg om mulighetene for å øke handlefriheten for enkelte enheter i kommunen 

uten at tjenestetilbudet blir svekket, må sees i sammenheng med økonomireglementet. 

• Vurdere om eksterne finansieringskilder som finnes i systemet, kan utnyttes til beste 

for kommunen.  

• Foreslå utviklingstiltak samt bidra til arenaer for økt satsing på samarbeid lokalt, 

regionalt og sentralt til beste for den økonomiske utviklingen i kommunen.  

 

 

Áššenr.: 0008/04  

GIELLALÁVDEGOTTI MANDÁHTTA   

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Giellalávdegotti mandáhtta evttohus dohkkehuvvo.  

 

Giellalávdegotti meannudeapmi: 

 

Giellalávdegotti oktasaš evttohus: 

 

Giellalávdegotti mandáhtta: 

 

Giellalávdegoddi lea Guovdageainnu suohkana politihkalaš fágalávdegoddi mii galgá buktit 

fágalaš rávvagiid giellagažaldagain ja giellalávdegoddi galgá ovddidit, evttohit ja álggahit 

áššiid.  

 

Ulbmilat: 

 

1. Guovdageainnus mii lea sámi stuorámus suohkan ja mas leat eanemusat sámegielagat 

iešguđet agis, lea erenoamáš ovddasvástádus sámegiela nannet ja ovdánahttit buot 

oktavuođain, ja galgá leat njunušsuohkanin dan dáfus.  

 

2. Árvvoštallat giellaguovddáža ásaheami ja doaimma.  
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3. Ráhkadit suohkana giellaplána, mii fátmmasta buot surggiid, dás maiddái 

kvalitehtasihkkarastit guovttegielalašvuođa ruđaid geavaheami ja ossodagaid 

giellaovdánahttima ja doaimmaid evaluerema.  

 

 

Oktasaš evttohus giellalávdegotti dohkkehuvvui ovtajien. 

 

 

 

Giellalávdegotti cealkámuš, ovttajie.: 

 

Giellalávdegotti mandáhtta: 

 

Giellalávdegoddi lea Guovdageainnu suohkana politihkalaš fágalávdegoddi mii galgá buktit 

fágalaš rávvagiid giellagažaldagain ja giellalávdegoddi galgá ovddidit, evttohit ja álggahit 

áššiid.  

 

Ulbmilat: 

 

1. Guovdageainnus mii lea sámi stuorámus suohkan ja mas leat eanemusat sámegielagat 

iešguđet agis, lea erenoamáš ovddasvástádus sámegiela nannet ja ovdánahttit buot 

oktavuođain, ja galgá leat njunušsuohkanin dan dáfus.  

  

2. Árvvoštallat giellaguovddáža ásaheami ja doaimma.  

 

3. Ráhkadit suohkana giellaplána, mii fátmmasta buot surggiid, dás maiddái   

            kvalitehtasihkkarastit guovttegielalašvuođa ruđaid geavaheami ja ossodagaid   

            giellaovdánahttima ja doaimmaid evaluerema.  

 

 

Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii hálddehusa mearrádusevttohusa. 

Hálddahusa evttohus dohkkehuvvo ovttajienalaččat. 

 

 

Ovdagotti evttohus, ovttajie.: 

 

Giellalávdegotti mandáhtta evttohus dohkkehuvvo.  

 

  

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti mearrádusevttohusa. 

Ovdagotti evttohus dohkkehuvvo ovttajienalaččat. 

 

Suohkanstivra mearrádus, ovttajie.: 

 

Giellalávdegotti mandáhtta evttohus dohkkehuvvo.  
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Giellalávdegotti mandáhtta: 

 

Giellalávdegoddi lea Guovdageainnu suohkana politihkalaš fágalávdegoddi mii galgá buktit 

fágalaš rávvagiid giellagažaldagain ja giellalávdegoddi galgá ovddidit, evttohit ja álggahit 

áššiid.  

 

Ulbmilat: 

 

1. Guovdageainnus mii lea sámi stuorámus suohkan ja mas leat eanemusat sámegielagat   

            iešguđet agis, lea erenoamáš ovddasvástádus sámegiela nannet ja ovdánahttit buot   

            oktavuođain, ja galgá leat njunušsuohkanin dan dáfus.  

 

2. Árvvoštallat giellaguovddáža ásaheami ja doaimma.  

 

3. Ráhkadit suohkana giellaplána, mii fátmmasta buot surggiid, dás maiddái  

            kvalitehtasihkkarastit guovttegielalašvuođa ruđaid geavaheami ja ossodagaid   

            giellaovdánahttima ja doaimmaid evaluerema.  

 

 

 

 

 

Áššenr.: 0009/04  

NUORAIDLÁVDEGOTTI MANDÁHTTA   

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Nuoraidlávdegotti mandáhtta evttohus dohkkehuvvo.  

 

Nuoraidlávdegotti meannudeapmi: 

 

Nuoraidlávdegotti oktasaš evttohus: 

 

Målet med opprettelse av ungdomsutvalget er:  

 

a) At barn og ungdom i kommunen må gis gode tilbud innen oppvekst- og leverkår.  

b) At barn og unge skal  oppleve seg som medborgere med innflytelse på saker i nærmiljø 

eller kommune som er av betydning for dem.  

c) At barn og unge skal få en positiv identitet og tilhørighet, basert på erfaringen om at det 

nytter å delta.  

d) At lokaldemokratiet skal utvikles som et resultat av at barn og unge vokser opp med en 

kultur for aktive deltakelse i lokalsamfunnet.  

e) At voksnes holdninger til barn og unge skal endre seg gjennom at de erfarer at barn og 

ungdom er kompetente.  

f) Jobbe med ungdomspolitiske saker som berører kommunens innbyggere.  
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Oppgaver:  

 

a) Ungdomsutvalget kan uttale seg om saker som er viktige for barn og unge som er til 

behandling i administrasjonen, i formannskapet og andre utvalg.  

b) Ungdomsutvalget kan også selv ta initiativ til saker i tillegg til de saker som er til 

behandling i andre utvalg, formannskap mv.  

c) Ungdomsutvalget anbefaler fordeling av midler til tiltak for barn og unge, herunder 

fritidstiltak, rusforebyggende og kriminalitetsforebyggende tiltak.  

d) Ungdomsutvalget fastsetter at ungdomsrådet skal være en ressursgruppe som arbeider 

med forebyggende tiltak relatert til rus og kriminalitet eller grupper som arbeider med 

internett sider, informasjon mv.  

e) Ungdomsrådet kan etter eget initiativ komme med råd til ungdomsutvalget.  

 

Nuoraidlávdegotti oktasaševttohus dohkkehuvvon ovttajienalaččat. 

 

 

 

Nuoraidlávdegotti cealkámuš, ovttajie.: 

 

Målet med opprettelse av ungdomsutvalget er:  

 

g) At barn og ungdom i kommunen må gis gode tilbud innen oppvekst- og leverkår.  

h) At barn og unge skal  oppleve seg som medborgere med innflytelse på saker i nærmiljø 

eller kommune som er av betydning for dem.  

i) At barn og unge skal få en positiv identitet og tilhørighet, basert på erfaringen om at det 

nytter å delta.  

j) At lokaldemokratiet skal utvikles som et resultat av at barn og unge vokser opp med en 

kultur for aktive deltakelse i lokalsamfunnet.  

k) At voksnes holdninger til barn og unge skal endre seg gjennom at de erfarer at barn og 

ungdom er kompetente.  

l) Jobbe med ungdomspolitiske saker som berører kommunens innbyggere.  

 

 

Oppgaver:  

 

f) Ungdomsutvalget kan uttale seg om saker som er viktige for barn og unge som er til 

behandling i administrasjonen, i formannskapet og andre utvalg.  

g) Ungdomsutvalget kan også selv ta initiativ til saker i tillegg til de saker som er til 

behandling i andre utvalg, formannskap mv.  

h) Ungdomsutvalget anbefaler fordeling av midler til tiltak for barn og unge, herunder 

fritidstiltak, rusforebyggende og kriminalitetsforebyggende tiltak.  

i) Ungdomsutvalget fastsetter at ungdomsrådet skal være en ressursgruppe som arbeider 

med forebyggende tiltak relatert til rus og kriminalitet eller grupper som arbeider med 

internett sider, informasjon mv.  

j) Ungdomsrådet kan etter eget initiativ komme med råd til ungdomsutvalget.  
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Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Anne Gro Gaup (SG) rievdadanevttohus: 

 

d) Ungdomsutvalget fastsetter en ressursgruppe som arbeider med forebyggende tiltak 

relatert til rus og kriminalitet eller grupper som arbeider med internettsider, 

informasjon mv. 

e) Stryk ut ”ungdomsrådet” med ”ressursgruppa”.  

 

Doaibmi sátnejođiheaddji Aslak Anders P. Tornensis (O) evttohus: 

 

Ođđa čuokkis f): Fullmakter som tidligere lå under ungdomsrådet overføres til 

ungdomsutvalget. 

 

Jienasteapmi: 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii nuoraidlávdegotti evttohusa ”Målet med opprettelse av 

ungdomsutvlaget er” buot vuollečuoggáiguin mearrideapmái. 

 

Ovttajienalaččat dohkkehuvvon. 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii nuoraidlávdegotti evttohusa ”Oppgaver” čuokkis 2) rájes čuokkis c) 

rádjái. 

 

Ovttajienalaččat dohkkehuvvon. 

 

Anne Gro Gaup (SG) rievdadanevttohus ovttajienalaččat dohkkehuvvon. 

Doaibmi sátnejođiheaddji Aslak Anders P. Tornensis evttohus ovttajienalaččat 

dohkkehuvvon. 

 

Loahpas ovddidii sátnejođiheaddji nuoraidlávdegotti evttohusa mearriduvvon rievdadusaiguin 

mearrideapmái. 

Nuoraidlávdegotti evttohus oktan mearriduvvon rievdademiiguin ovttajienalaččat 

dohkkehuvvon. 

 

Ovdagotti evttohus, ovttajie.: 

 

Nuoraidlávdegotti mandáhtta evttohus dohkkehuvvo čuovvovaš rievdadusaiguin: 

 

d) Ungdomsutvalget fastsetter en ressursgruppe som arbeider med forebyggende tiltak 

relatert til rus og kriminalitet eller grupper som arbeider med internettsider, 

informasjon mv. 

e) Stryk ut ”ungdomsrådet” med ”ressursgruppa”.  

 

f) Fullmakter som tidligere lå under ungdomsrådet overføres til ungdomsutvalget. 
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Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

Rievdadanevttohus ovdagotti evttohussii doaibmi sátnejođiheaddjis Aslak Anders P. 

Tornensis (O):  

Čuokkis c) ovdagotti evttohusas rievdaduvvo na: 

c) Ungdomsutvalget fastsetter fordeling og bruk av midler til tiltak for barn og unge, her 

under fritidstiltak, rusforebyggende og kriminalitetsforebyggende tiltak. 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti evttohus oktan rievdadanevttohusaiguin mearrideapmái. 

Ovdagotti evttohus oktan rievdadusaiguin ovttajienalaččat dohkkehuvvon.  

 

 

 

Suohkanstivra mearrádus, ovttajie.: 

 

Nuoraidlávdegotti mandáhtta evttohus dohkkehuvvo čuovvovaš mearriduvvon 

rievdadusaiguin:  

 

Målet med opprettelse av ungdomsutvalget er:  

 

a) At barn og ungdom i kommunen må gis gode tilbud innen oppvekst- og levekår.  

b) At barn og unge skal oppleve seg som medborgere med innflytelse på saker i nærmiljø 

eller kommune som er av betydning for dem.  

c) At barn og unge skal få en positiv identitet og tilhørighet, basert på erfaringen om at det 

nytter å delta.  

d) At lokaldemokratiet skal utvikles som et resultat av at barn og unge vokser opp med en 

kultur for aktive deltakelse i lokalsamfunnet.  

e) At voksnes holdninger til barn og unge skal endre seg gjennom at de erfarer at barn og 

ungdom er kompetente.  

f) Jobbe med ungdomspolitiske saker som berører kommunens innbyggere.  

 

 

Oppgaver:  

 

a) Ungdomsutvalget kan uttale seg om saker som er viktige for barn og unge som er til 

behandling i administrasjonen, i formannskapet og andre utvalg.  

b) Ungdomsutvalget kan også selv ta initiativ til saker i tillegg til de saker som er til 

behandling i andre utvalg, formannskap mv.  

c) Ungdomsutvalget fastsetter fordeling og bruk av midler til tiltak for barn og unge, her  

      under fritidstiltak, rusforebyggende og kriminalitetsforebyggende tiltak.  

d) Ungdomsutvalget fastsetter en ressursgruppe som arbeider med forebyggende tiltak  

relatert til rus og kriminalitet eller grupper som arbeider med internettsider, informasjon 

mv.  

e) Ressursgruppa kan etter eget initiativ komme med råd til ungdomsutvalget.  

f) Fullmakter som tidligere lå under ungdomsrådet overføres til ungdomsutvalget.  
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Áššenr.: 0010/04  

KAUTOKEINO VILLMARKSSENTER - OHCAN DÁRJUDANLOBI  

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Eavttuin ahte meannudusgáibádusat devdojit politiduođaštusas, de Isak Mathis O.Hætta 

jođiheaddjin ja su ovttasássi Birgit Kemi sadjásažžan oažžuba dárjudanlobi vuollagii klássa II 

ja viinnai suohkanlaš njuolggadusaid vuođul mearrádusdáhtona rájes ja 

suohkanstivrraáigodaga olggos. 

 

Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Isak Mathis O. Hætta celkkii iežas bealálažžan ja guđii čoahkkinlanja go ášši meannuduvvui. 

Varrelahttun bođii Kirsten Karen Kemi Bals. 

 

Per A. Bæhr (JL) evttohus: 

 

Suohkanstivra vuosttilda vuollaga klássa II ja viina dárjudanlobi Kautokeino 

Villmarkssenterii. 

 

Ágga:  Go alkohola lea álki fidnet, dat mielddisbuktá eanet ja stuorit váttisvuođaid álbmogii. 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii hálddahusa mearrádusevttohusa. 

Per A. Bæhr (JL) evttohus biddjui hálddahusa evttohusa vuosttá. 

Hálddahusa evttohus dohkkehuvvui 2 jiena vuosttá. 

 

Ovdagotti evttohus, 2 jiena vuosttá: 

 

Eavttuin ahte meannudusgáibádusat devdojit politiduođaštusas, de Isak Mathis O.Hætta 

jođiheaddjin ja su ovttasássi Birgit Kemi sadjásažžan oažžuba dárjudanlobi vuollagii klássa II 

ja viinnai suohkanlaš njuolggadusaid vuođul mearrádusdáhtona rájes ja 

suohkanstivrraáigodaga olggos. 

 

 

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

Isak Mathis O. Hætta (GDL) celkkii iežas bealálažžan ja guđii čoahkkinlanja go ášši 

meannuduvvui. Varrelahttun bođii Kirsten Ellen A. Siri. 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti evttohusa oktan čuovvovaš lasihusain mearrideapmái: 

 

Eavttuin ahte meannudusgáibádusat devdojit politiduođaštusas ja eavttuin ahte lea ceavcán 

máhtolašvuođageahččaleami, de oažžu dárjudanlobi. 

 

Per A. Bæhr (JL) evttohus: 

 

Suohkanstivra vuosttilda vuollaga klássa II ja viina dárjudanlobi Kautokeino 

Villmarkssenterii. 
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Ágga:  Go alkohola lea álki fidnet, dat mielddisbuktá eanet ja stuorit váttisvuođaid álbmogii. 

 

Per a. Bæhr (JL) evttohus biddjui ovdagotti evttohusa oktan lasihusain vuosttá. 

Ovdagotti evttohus oktan lasihusain dohkehuvvui 3 jiena vuosttá. 

 

 

Suohkanstivra mearrádus, 3 jiena vuosttá: 

 

Eavttuin ahte meannudusgáibádusat devdojit politiduođaštusas, ja eavttuin ahte lea ceavcán 

máhtolašvuođageahččaleami de Isak Mathis O.Hætta jođiheaddjin ja su ovttasássi Birgit 

Kemi sadjásažžan oažžuba dárjudanlobi vuollagii klássa II ja viinnai suohkanlaš 

njuolggadusaid vuođul mearrádusdáhtona rájes ja suohkanstivrraáigodaga olggos. 

 

 

  

Áššenr.: 0011/04  

NASTI PUB & RESTAURANT - OHCAN OLGODÁRJUDEAMI  

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Násti Pub & Restaurant ohcan hilgojuvvo ahte oažžut dárjudanlobi olgodárjudeapmái  

olgobáikki olggobeallái Álttáluottas. 

 

ÁKKASTEAPMI: 

 

Fitnodaga viiddideapmi olgodárjudeapmái dagaha ahte vuola ja viinna lea eanet gávdnamis. 

Buot iskadeamit ja dutkamat čájehit čielgasit ahte eanet gávdnan dagaha eanet geavaheami 

obbalaččat. Ohcci maid dán duođašta ohcama ákkastallamis mas dadjá ahte olgodárjudeami 

jearru lea lassáneame. 

 

Sajádat boahtá leat márkana guovddážis ja lea danin hui oidnosis suojeheames joavkkuide 

nugo nuoraide ja persovnnaide geain leat alkoholváttisvuođat ja olgodárjudeapmi maiddái 

sáhttá leat árrun lagasbirrasii mas joatkkaskuvlla  ja maiddái Lestadiánalaš čoakkánviessu leat 

hui lahka. 

 

Báiki lea juste riikkageainnu guoras ja sáhttá maid soaitit dagahit várálaš 

johtolatdilálašvuođaid jus gárrenolbmot vázzájit njuolga luotta ala. 

 

 

Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii hálddahusa mearrádusevttohusa. 

Hálddahusa evttohus dohkkehuvvo ovttajienalaččat. 

 

Ovdagotti evttohus, ovttajie.: 

 

Násti Pub & Restaurant ohcan hilgojuvvo ahte oažžut dárjudanlobi olgodárjudeapmái  

olgobáikki olggobeallái Álttáluottas. 
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ÁKKASTEAPMI: 

 

Fitnodaga viiddideapmi olgodárjudeapmái dagaha ahte vuola ja viinna lea eanet gávdnamis. 

Buot iskadeamit ja dutkamat čájehit čielgasit ahte eanet gávdnan dagaha eanet geavaheami 

obbalaččat. Ohcci maid dán duođašta ohcama ákkastallamis mas dadjá ahte olgodárjudeami 

jearru lea lassáneame. 

 

Sajádat boahtá leat márkana guovddážis ja lea danin hui oidnosis suojeheames joavkkuide 

nugo nuoraide ja persovnnaide geain leat alkoholváttisvuođat ja olgodárjudeapmi maiddái 

sáhttá leat árrun lagasbirrasii mas joatkkaskuvlla  ja maiddái Lestadiánalaš čoakkánviessu leat 

hui lahka. 

 

Báiki lea juste riikkageainnu guoras ja sáhttá maid soaitit dagahit várálaš 

johtolatdilálašvuođaid jus gárrenolbmot vázzájit njuolga luotta ala. 

 

 

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

Isak Mathis O. Hætta (GDL) celkkii iežas bealálažžan ja guđii čoahkkinlanja go ášši 

meannuduvvui. Varrelahttun bođii Kirsten Ellen A. Siri. 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti mearrádusevttohusa. 

Ovdagotti evttohus dohkkehuvvo ovttajienalaččat. 

 

 

Suohkanstivra mearrádus, ovttajie.: 

 

Násti Pub & Restaurant ohcan hilgojuvvo ahte oažžut dárjudanlobi olgodárjudeapmái  

olgobáikki olggobeallái Álttáluottas. 

 

ÁKKASTEAPMI: 

 

Fitnodaga viiddideapmi olgodárjudeapmái dagaha ahte vuola ja viinna lea eanet gávdnamis. 

Buot iskadeamit ja dutkamat čájehit čielgasit ahte eanet gávdnan dagaha eanet geavaheami 

obbalaččat. Ohcci maid dán duođašta ohcama ákkastallamis mas dadjá ahte olgodárjudeami 

jearru lea lassáneame. 

 

Sajádat boahtá leat márkana guovddážis ja lea danin hui oidnosis suojeheames joavkkuide 

nugo nuoraide ja persovnnaide geain leat alkoholváttisvuođat ja olgodárjudeapmi maiddái 

sáhttá leat árrun lagasbirrasii mas joatkkaskuvlla  ja maiddái Lestadiánalaš čoakkánviessu leat 

hui lahka. 

 

Báiki lea juste riikkageainnu guoras ja sáhttá maid soaitit dagahit várálaš 

johtolatdilálašvuođaid jus gárrenolbmot vázzájit njuolga luotta ala. 
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Áššenr.: 0012/04  

KAUTOKEINO ØL & BRUS - VIIDIDIT RAHPANÁIGGI 2004 NJUKCAMÁNUS JA   

CUONJOMÁNUS 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Kautokeino Øl & Brus oažžu viiddiduvvon rahpanáiggi áigodagas 25.03.04-10.04.04 vuovdit 

vuollaga klássa A-D dii. 09.00 – dii. 20.00 rádjái mánnodagaid, disdagaid, gaskavahkuid, 

duorastagaid ja bearjadagaid ja dii. 09.00 – dii.18.00 rádjái lávvordagaid. 

 

ÁKKASTEAPMI: 

 

Rahpanáiggi viiddideapmi ii čuoza olus eanet birrasii ja rahpanáigi sulasta eanet 

rahpanáiggiide mat leat eará báikkiin riikkas. 

 

Vuordimis geavaheapmi boahtá lassánit go lea eanet gávdnu, muhto ii leat doarvái árrun ahte 

hilgut viiddiduvvon vuovdináiggi. 

 

Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii hálddahusa mearrádusevttohusa. 

Hálddahusa evttohus dohkkehuvvo 1 jiean vuosttá. 

 

Ovdagotti evttohus, 1 jiena vuosttá: 

 

Kautokeino Øl & Brus oažžu viiddiduvvon rahpanáiggi áigodagas 25.03.04-10.04.04 vuovdit 

vuollaga klássa A-D dii. 09.00 – dii. 20.00 rádjái mánnodagaid, disdagaid, gaskavahkuid, 

duorastagaid ja bearjadagaid ja dii. 09.00 – dii.18.00 rádjái lávvordagaid. 

 

ÁKKASTEAPMI: 

 

Rahpanáiggi viiddideapmi ii čuoza olus eanet birrasii ja rahpanáigi sulasta eanet 

rahpanáiggiide mat leat eará báikkiin riikkas. 

 

Vuordimis geavaheapmi boahtá lassánit go lea eanet gávdnu, muhto ii leat doarvái árrun ahte 

hilgut viiddiduvvon vuovdináiggi. 

 

 

 

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

Isak Mathis O. Hætta (GDL) celkkii iežas bealálažžan ja guđii čoahkkinlanja go ášši 

meannuduvvui. Varrelahttun bođii Kirsten Ellen A. Siri. 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti mearrádusevttohusa. 

Ovdagotti evttohus dohkkehuvvo 3 jiena vuosttá. 

 

 

 

 



  

Side 30 av 33 

Suohkanstivra mearrádus, 3 jiena vuosttá.: 

 

Kautokeino Øl & Brus oažžu viiddiduvvon rahpanáiggi áigodagas 25.03.04-10.04.04 vuovdit 

vuollaga klássa A-D dii. 09.00 – dii. 20.00 rádjái mánnodagaid, disdagaid, gaskavahkuid, 

duorastagaid ja bearjadagaid ja dii. 09.00 – dii.18.00 rádjái lávvordagaid. 

 

ÁKKASTEAPMI: 

 

Rahpanáiggi viiddideapmi ii čuoza olus eanet birrasii ja rahpanáigi sulasta eanet 

rahpanáiggiide mat leat eará báikkiin riikkas. 

 

Vuordimis geavaheapmi boahtá lassánit go lea eanet gávdnu, muhto ii leat doarvái árrun ahte 

hilgut viiddiduvvon vuovdináiggi. 

 

  

 

 

Áššenr.: 0013/04 Unntatt offentlighet §6 

OHCAN BISSEHIT REANTTUID JA OASSEMÁVSSUID JA SIEHTADUSA MOT 

MÁKSIT ÁLGGAHANLOANA JA EARÁ SUOHKANLAS VELGGIID 
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Áššenr.: 0014/04  

VÁLLJEN SADJÁSAŠVÁRRESÁTNEJOĐIHEADDJI  

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Sadjásašvárresátnejođiheaddjin válljejuvvo: _____________________________  

 

Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Ovdagoddi ii atte mearrádusevttohusa. 

 

 

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

GB/O/GDL/SáB/SG evttohus: 

 

VÁLLJET GASKABODDOSAŠ VÁRRESÁTNEJOĐIHEADDJI 

 

Gaskaboddosaš várresátnejođiheaddjin, ja sadjásašvárresátnejođiheaddjin válgaáigodaga 

2003-2007 válljejuvvo Anne Gro Gaup. 

 

JL/G/BB evttohus: 

 

Sadjásašvárresátnejođiheaddjin evttohuvvo Anton Dahl. 

 

Suohkanstivra jienastii čálalaččat. 

 

GB/O/GDL/SáB/SG evttohus oaččui 10 jiena. 

JL/G/BB evttohus oaččui 9 jiena. 

 

 

 

Suohkanstivra mearrádus, 9 jiena vuosttá.: 

 

Gaskaboddosaš várresátnejođiheaddjin, ja sadjásašvárresátnejođiheaddjin válgaáigodaga 

2003-2007 válljejuvvo Anne Gro Gaup. 
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Áššenr.: 0015/04  

NUORTAMARAS EIENDOMSSELSKAP AS  

 

 

Mearrádusevttohus: 

 

Guovdageainnu suohkan oastá ossosiid kr. 300.000,- ovddas Nuortamaras Eiendomsselskap:s 

A/S. 

 

Ovdagotti meannudeapmi: 

 

Isak Mathis O. Hætta ja Per A. Bæhr celkkiiga iežaska bealálažžan ja guđiiga čoahkkinlanja 

dan botta go ášši meannuduvvui.  

 

Várrelahttun bođiiga Kirsten Karen Kemi Bals ja Berit Marie P. E. Eira. 

 

Lassievttohus sátnejođiheaddjis Aslak Anders P. Tornensis (O): 

 

Eaktuduvvo ahte Guovdageainnu suohkana, SND ja DNB loanat čállojuvvojit vulos oktiibuot 

NOK 1.500.000,-. 

 

Guovdageainnu suohkan sihkku ovddasvástideaddji loana Fápmofoanddas Nuortamaras 

Eiendomsselskap:i kr. 300.000,-. 

 

Lassievttohus doaibmi sátnejođiheaddjis Aslak Anders P. Tornensis dohkkehuvvui 

ovttajienalaččat. 

 

Sátnejođiheaddji ovddidii hálddahusa evttohusa dohkkehuvvon lassievttohusain. 

Hálddahusa evttohus dohkkehuvvon lassievttohusain dohkkehuvvui ovttajienalaččat. 

 

Ovdagotti evttohus, ovttajien.: 

 

Guovdageainnu suohkan oastá ossosiid kr. 300.000,- ovddas Nuortamaras Eiendomsselskap:s 

A/S. 

 

Eaktuduvvo ahte Guovdageainnu suohkana, SND ja DNB loanat čállojuvvojit vulos oktiibuot 

NOK 1.500.000,-. 

 

Guovdageainnu suohkan sihkku ovddasvástideaddji loana Fápmofoanddas Nuortamaras 

Eiendomsselskap:i kr. 300.000,-. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

Side 33 av 33 

Suohkanstivra meannudeapmi: 
 

Isak Mathis O. Hætta (GDL) celkkii iežas bealálažžan go son lea Nuortamaras 

Eiendomsselskap A/S stivralahttu. Várrelahttun su ovddas bođii Kirsten Ellen A. Siri. 

 

Per A. Bæhr (JL) celkkii iežas bealálažžan go son lea Nuortamaras Eiendomsselskap A/S 

stivralahttu. Sutnje ii lean várrelahttun oktage.  

 

Sátnejođiheaddji ovddidii ovdagotti mearrádusevttohusa. 

Ovdagotti mearrádusevttohus dohkkehuvvui ovttajienalaččat. 

 

 

Suohkanstivra mearrádus, ovttajie.: 

 

Guovdageainnu suohkan oastá ossosiid kr. 300.000,- ovddas Nuortamaras Eiendomsselskap:s 

A/S. 

 

Eaktuduvvo ahte Guovdageainnu suohkana, SND ja DNB loanat čállojuvvojit vulos oktiibuot 

NOK 1.500.000,-. 

 

Guovdageainnu suohkan sihkku ovddasvástideaddji loana Fápmofoanddas Nuortamaras 

Eiendomsselskap:i kr. 300.000,-. 

 

  

 

 


